EPITRE DE PAUL AUX ROMAINS

DEUXIEME PARTIE
CHAPITRE S

Romains 5:1-2: "Etant donc justifiés par la foiup@vons la paix avec Dieu par notre Seigneur Jésus
Christ, a qui nous devons d'avoir eu par la foeac cette grace, dans laquelle nous demeuronsserm
et nous nous glorifions dans l'espérance de laggte Dieu."

"Etant donc justifiés par la foi", par le sang duriét, nous qui étions ennemis de Dieu (Rom. 5:10),
nous avons maintenant la paix avec Dieu, par r@dteveur Jésus-Christ qui a payé I'amende de nos
péchés, de nos transgressions de la loi, et "aapsd devons d'avoir eu par la foi", la foi en Son
sacrifice, "acces a cette grace", acces a ce pamtomeérité, "dans laquelle nous demeurons fermes".
Parce que nous vivions dans le péché, nous étmramnés, conformément & Romains 6:23 qui
affirme que "le salaire du péché, c'est la mortdidvmaintenant que nous sommes gracié€s, que nous
avons éteé libérés de 'amende de la mort, racketés malédiction, nous voulons demeurer fermes dan
cette grace, nous refusant de faire de la trarnsigrede la loi un mode de vie, comme c'était le cas
avant notre repentir, avant notre conversion.

Nous voulons rester fermes dans la grace, darerd®mp non mérité qui nous a été accordé, afin de ne
plus retourner parmi les condamnés a mort. "Et mous glorifions”, nous nous réjouissons, "dans
I'espérance de la gloire de Dieu", cette gloiresgua aussi la nbtre puisque nous serons sembéables
Lui. "Et lorsque le souverain pasteur paraitra,svobtiendrez la couronne incorruptible de la gloffie

Pi. 5:4).

Romains 5:3-4: "Bien plus, nous nous glorifions reé@hes afflictions, sachant que I'affliction prodait
persévérance, la perséverance la victoire dangliep, et cette victoire I'espérance.”

"Nous nous glorifions des afflictions”, des épresiM@ourquoi?

La réponse se trouve dans Hébreux 12:10-11: "Nesp®us chéatiaient pour peu de jours, comme ils
le trouvaient bon; mais Dieu nous chétie pour nbie@, afin que nous participions a sa saintetgstl|
vrai que tout chatiment semble d'abord un sujetistesse, et non de joie; mais il produit plusl taour
ceux qui ont été ainsi exercés un fruit paisiblgudéce."

"L'affliction produit la persévérance”, du grec bupone, signifiant I'endurance, la patience. Lagpat
produit "la victoire dans I'épreuve”, la formatide notre caractére sous I'épreuve. Cette victoére,
caractere qui se moule sous la main de Dieu, prédspérance, I'espérance de devenir un jour un
membre de la famille divine, un Dieu.

Romains 5:5: "Or I'espérance ne trompe point, pgueel'amour de Dieu est répandu dans nos cceurs
par le Saint-Esprit qui nous a été donné." "Opéeance ne trompe point”, elle n'induit pas enugsre
elle est certaine, "parce que I'amour de Dieuésinndu dans nos cceurs par le Saint-Esprit".

Dans Romains 4:2, nous avons vu que la foi esoarde Dieu, c'est un des fruits qui nous sont denné
par le Saint-Esprit. Il en est de méme pour I'anguuiiest le premier des fruits mentionnés danstéala
5:22: "Mais le fruit de I'Esprit, c'est I'amour,jtae, la paix, la patience, la bonté, la bénigrnadidélité,

la douceur, la tempérance."”

L'amour vient de Dieu. L'amour est de Dieu: "Biemé@s, aimons-nous les uns les autres; car I'amour
est de Dieu, et quiconque aime est né [engendrBjeleet connait Dieu” (1 Jean 4:7).

L'amour de Dieu, qui vient de Dieu, consiste & ga&es commandements: "Car I'amour de Dieu
consiste a garder ses commandements. Et ses commamd ne sont pas pénibles” (1 Jean 5:3).
L'amour est I'accomplissement de la loi: "L'amoeifait point de mal au prochain: I'amour est donc
I'accomplissement de la loi" (Rom. 13:10).



L'amour avec lequel nous sommes nés, I'amour que aéveloppons en nous, n‘accomplira pas la loi
spirituelle de Dieu.

Nous avons besoin de I'amour spirituel qui vienDd&u pour accomplir cette loi spirituelle, maisuso

ne sommes pas nés avec cet amour, nous ne pouvenpak le développer, voila pourquoi nous avons
besoin de I'amour qui vient de Dieu, un amour quisnest donné par le Saint-Esprit. Le Saint-Esgstit
aussi I'amour de Dieu.

L'amour et la foi sont deux choses que nous negwipas forger en nous. La foi dont nous avons
besoin n'est pas celle que nous construisons |efsit que donne le Saint-Esprit, c'est la feilsus-
Christ, c'est la méme foi avec laquelle Il a marsin€les eaux, c'est la foi avec laquelle 1l gusditsles
malades et ressuscitait les morts.

Romains 5:6-8: "Car, lorsque nous étions encors &ane, Christ, au temps marqué, est mort pour des
impies. A peine mourrait-on pour un juste; quelgueut-&tre mourrait-il pour un homme de bien. Mais
Dieu prouve son amour envers nous, en ce queuensgus étions encore des pécheurs, Christ est mort
pour nous."

"Lorsque nous étions encore sans force", alorsaxqus ne possédions pas encore le Saint-Esprit qui
nous donne la force d'observer la loi de Dieu, I$€f@st mort pour nous".

"Christ, au temps marqué”, lorsque les temps @aétomplis (cf. Galates 4:4), est mort pour des
pécheurs, pour ceux qui vivaient en marge de SaéoBes instructions. Il est mort pour toute cette
humanité passée, présente et a venir, qui a féé désobéissance aux lois divines une facon de viv
un mode de vie.

Non seulement Dieu nous donne tout ce dont noussavesoin, la vie, I'air que nous respirons, mais
Son amour va au-dela de tout cela, puisqu'll a gegore Jésus-Christ vienne mourir afin de payer
I'amende encourue a cause de nos pécheés.

Jésus-Christ a donné Sa vie pour que nous devejnisties et obéissants. Romains 5:9: "A plus forte
raison donc, maintenant que nous sommes justiiésgn sang, serons-nous sauves par lui de la
colere."

"A plus forte raison donc, maintenant que nous semjustifiés par son sang", maintenant que nos
fautes sont effacées par Son sang, "serons-nouésspar lui [remarquez le temps futur du verbelpde
colére", de la malédiction, de I'amende qu'il nfaliait payer tot ou tard. Cette amende est la mort
Romains 5:10: "Car si, lorsque nous étions ennamiss avons été réconciliés avec Dieu par la neort d
son Fils, a plus forte raison, étant réconciliéspss-nous sauves par sa vie."

"Lorsque nous étions ennemis”, a cause de nos pétiais avons été réconciliés avec Dieu"”, nous
avons de nouveau accés a Dieu dont nous étiongésé&paause de nos péchés (Es. 59:1-2).

C'est parce que Jéesus-Christ portait tous nos peqhé Dieu S'est vu contraint de L'abandonnera"Et
la neuviéme heure, Jésus s'écria d'une voix faitté; Eloi, lama sabachthani? ce qui signifie: Mon
Dieu, mon Dieu, pourquoi m'as-tu abandonné?" (M&r84). Jésus-Christ était devenu péché pour
nous: "Celui qui n'a point connu le péché, il #a tievenir péché pour nous, afin que nous devsrean
lui justice de Dieu" (2 Cor. 5:21).

Il portait, a ce moment-1a, "nos péchés en sonsceyp le bois". "Lui qui a porté lui-méme nos péché
en son corps sur le bois, afin que, morts aux Egaetaus vivions pour la justice; lui par les
meurtrissures duquel vous avez été guéris" (1:P4)2

Jésus-Christ étant devenu la personnification dhépéDieu ne pouvait L'aider, car Dieu ne peuterest
en présence du péche.

"Réconciliés avec Dieu par la mort de Son Fils."moment méme de la mort de Jésus-Christ, le voile
du temple s'est déchiré. Ce voile tres colteuxraépa peuple du Saint des Saints. Seul le graétiep
pouvait franchir ce voile, mais uniqguement le jdas Expiations. Au moment méme ou Jésus-Christ est
mort, le voile s'est déchiré, démontrant ainsilgugalaire ou 'amende des péchés avait été payéeet



I'humanité avait désormais accés a Dieu par laeprié

L'homme n'était plus séparé de Dieu par le pétdeds vers Dieu lui était ouvert, le mur de séfmara
était tombé. "Ainsi donc, fréres, puisque nous ayam moyen du sang de Jésus, une libre entrée dans
le sanctuaire par la route nouvelle et vivantd gulaugurée pour nous au travers du voile, dedite

de sa chair, et puisque nous avons un souveraificateur établi sur la maison de Dieu, approchons
nous avec un coeur sincére, dans la plénitudefde las coeurs purifiés d'une mauvaise consciegice,

le corps lavé d'une eau pure" (Héb. 10:19-22).

"A plus forte raison, étant réconciliés [avec DieuPére], serons-nous sauvés [au futur] par $a vie
La résurrection de Jésus-Christ est pour nous @meende vie éternelle, mais la vie éternelle notss se
donnée par le Pere a l'aide de la puissance d&&otEsprit, s'il habite en nous (Rom. 8:11).

Les religions protestantes laissent Dieu le Peretors de tout ceci. Elles ne retiennent que Jésus
Christ, disant souvent: "Venez et donnez votre celésus-Christ".

Elles oublient qu'avant de pouvoir S'asseoir adételde Son Pére, Jésus-Christ a di faire preuve
d'obéissance. Dés lors, si nous voulons nous assede trone du Christ, nous devons faire preuve
d'obéissance a notre tour.

Dieu est Celui qui établit les lois. Lorsque noéshmns, c'est contre Dieu le Pere, ce n'est pasgecon
Jésus-Christ. Nous devons d'abord étre justes tiBvam, car c'est Dieu le Pére qui a le pouvoir de
donner la vie éternelle.

Jésus-Christ, Lui, nous a réconciliés avec le Béneque le Pere puisse nous donner la vie, mais no
ne pouvons pas étre réconciliés avec Dieu, ausgidmps que nous sommes sous la condamnation
pour avoir désobéi aux lois divines.

Puisque c'est Dieu le Pére qui a établi les l&ést clonc avec Lui que nous devons étre réconciliés
Jésus-Christ est Celui qui a rendu la grace peassibl

Romains 5:11: "Et non seulement cela, mais enamus nous glorifions en Dieu par notre Seigneur
Jésus-Christ, par qui maintenant nous avons oliéerconciliation."”

Le mot "glorifions” signifie "réjouissons”. Effegg@ment, nous pouvons nous réjouir en Dieu par Jésus
Christ, pour la réconciliation obtenue. Romain25C'est pourquoi, comme par un seul homme le
péché est entré dans le monde, et par le péchértaehqu'ainsi la mort s'est étendue sur tous les
hommes, parce que tous ont péché,..."

C'est pourquoi, de la méme fagon que "le péchérgsgt dans le monde" par un seul homme - Adam -
"et par le péché”, par la transgression de lailané, la mort est entrée, elle aussi, dans le racAdhsi,

la mort qui est entrée dans le monde par le pé@&danh s'est étendue a tous les hommes. Est-ce a
cause du péché d'Adam que la mort s'est étendues des hommes? Absolument pas! C'est parce que
tous les hommes ont péché. Nous ne sommes ni degpabiesponsables du péché d’Adam. Ce péché
eut pour conséquence qu'Adam et I'hnumanité n'anepda possibilité de recevoir le Saint-Esprit et
d'hériter la vie éternelle. Il fallait pour cela'gu Sauveur vienne payer I'amende a notre place.

C'est par Adam que la voie du péché est entréeldansnde, mais nous ne sommes pas les victimes
innocentes du péché originel, du péché de nos prerparents.

Romains 5:13: "car jusqu'a la loi le péché étaitsda monde. Or le péché n'est pas imputé quari il
a point de loi."

"Car jusqu'a la loi", jusqu'au Sinai, "le péchététans le monde”, la transgression de la loi s¢iqurait
déja.

La loi est eternelle. "Le fondement de ta parotdaeserite, et toutes les lois de ta justice sont
éternelles” (Ps. 119:160). Elles existaient dona deant I'époque d'Adam et Eve, ainsi qu'a I'épatju
déluge.

"Or le péché n'est pas imputé”, il n'est pas pemtéompte, "quand il n'y a point de loi."
Puisque Dieu a imputé le péché a Adam et Eve, & Gais oublier toute la génération qui périt dans
déluge, c'est bien la preuve que la loi existga décette époque-la, elle existait déja avantiaiS



N'oublions pas qu'Abraham a observé les ordregdesnandements, les statuts et les lois de Dieu
(Gen. 26:5).

Romains 5:14: "Cependant la mort a régné depuisjdaqu'a Moise, méme sur ceux qui n‘avaient pas
péché par une transgression semblable a celle miAdguel est la figure de celui qui devait venir."
"Cependant la mort a régné depuis Adam jusqu'aéloiPourquoi ? Parce que la loi existait déja. Le
péché a donc été imputé, il a été porté en corfip@&me sur ceux qui n'‘avaient pas péché par une
transgression semblable a celle d’Adam". C'estcpmun'apbtre Jacques déclare: "Car quiconque
observe toute la loi, mais péche contre un seuhtanadement, devient coupable de tous" (Jac. 2:10).
"Adam, lequel est la figure de celui qui devaitiverkEt qui devait venir? Jésus-Christ, le derdidam

(1 Cor. 15:45).

"Et comme tous meurent en Adam, de méme aussréstisont en Christ" (1 Cor. 15:22).

"C'est pourquoi il est écrit: Le premier homme, Adaevint une ame vivante. Le dernier Adam est
devenu un esprit vivifiant. Mais ce qui est spgltn'est pas le premier, c'est ce qui est anineadjut est
spirituel vient ensuite. Le premier homme, tirdaleerre, est terrestre; le second homme est diuTeile
est le terrestre, tels sont aussi les terresttast est le céleste, tels sont aussi les céleStee méme
gue nous avons porté l'image du terrestre, nousnpos aussi I'image du céleste” (1 Cor. 15:45-49).

Romains 5:15: "Mais il n'en est pas du don gratomhme de I'offense; car, si par I'offense d'un geu
est beaucoup qui sont morts, a plus forte raisgndee de Dieu et le don de la grace venant duin se
homme, Jésus-Christ, ont-ils été abondamment régaswd beaucoup.” "Mais il n'en est pas du don
gratuit comme de l'offense.” En effet, le don gtate Dieu, c'est la vie éternelle, alors que ¢nffe
ameéne la mort. "Car, si [ou mieux traduit par "carmme"] par I'offense d'un seul [de la méme manier
gue l'offense d'un seul - Adam - a amené la mbetj iest beaucoup qui sont morts [non par suite de
I'offense d'Adam, mais par suite de leurs propfienses], a plus forte raison la grace de Diee eloin

de la grace venant d'un seul homme, Jésus-Chmisis@té abondamment répandus sur beaucoup."”
Paul fait une comparaison entre Adam et Jésus+{Ghriexpliquant que le péché est entré dans la
monde par un seul homme - Adam - et qu'il s'estir@p ensuite sur tous les hommes parce que tous ont
péché (Rom. 5:12). La grace aussi est venue dilmseeme, Jésus-Christ, et elle s'est répandwee, ell
s'est étendue, "sur beaucoup".

Romains 5:16: "Et il n'en est pas du don commeedgut est arrivé par un seul qui a péché; car c'est
apres une seule offense que le jugement est deosmamnation, tandis que le don gratuit devient
justification apres plusieurs offenses.”

Autrement dit, des que nous avons transgressé paulw la toute premiere fois, la condamnation,
I'amende, s'est abattue sur nous. Par contrestifigation, la grace, n'est venue, elle, qu'apies
multiples péchés. Elle n'est venue qu'aprés audipecasion de nous repentir d'une vie passéeldans
péché.

Romains 5:17: "Si par I'offense d'un seul la magné par lui seul, a plus forte raison ceux qui
recoivent I'abondance de la grace et du don destac¢ régneront-ils dans la vie par Jésus-Chuist |
seul.”

C'est par le péché d'Adam, et par lui seul, qurde est entrée dans le monde ou elle n'a cessé de
régner, puisque tous ont péché.

"Ceux qui recoivent I'abondance de la grace ebtede la justice” régneront "dans la vie" éterngikar
Jésus-Christ lui seul”, puisque c'est par "lui'squke nous avons été réconciliés avec Dieu etant'ét
réconciliés, nous serons sauves par la vie du @esgsuscité (Rom. 5:10). D'ailleurs, le don gtadei
Dieu, c'est la vie éternelle en Jésus-Christ (Ra@8).

Romains 5:18: "Ainsi donc, comme par une seulenstida condamnation a atteint tous les hommes, de
méme par un seul acte de justice la justificatioindgnne la vie s'étend a tous les hommes."

"Ainsi donc", comme si cela avait été "par une s@ilense" que "la condamnation a atteint tous les
hommes", alors qu'en fait la mort n'a jamais cdssegner, parce que I'humanité n'a jamais cessé se
transgressions, ainsi donc, "la justification gomde la vie s'étend a tous les hommes". Cepenulaur,



savons que le monde n'est pas jugé maintenantuAlijmi, le jugement est pour la maison de Dieu,
pour 'Eglise de Dieu. "Car c'est le moment olufggiment va commencer [est commencé] par la maison
de Dieu. Or, si c'est par nous qu'il commence,lgselra la fin de ceux qui n'obéissent pas a I'gilan

de Dieu?" (1 Pi. 4:17). L'ap6tre Paul confirme tumaison de Dieu est I'Eglise de Dieu. "Je t'émis
choses, avec I'espérance d'aller bient6t versnais afin que tu saches, si je tarde, commentilda
conduire dans la maison de Dieu, qui est I'Eglis®u vivant, la colonne et I'appui de la véritg"

Tim. 3:14-15).

Romains 5:19: "Car, comme par la désobéissancesdwirhomme beaucoup ont été rendus pécheurs,
de méme par I'obéissance d'un seul beaucoup serahis justes.”

Ainsi donc, "comme" si cela avait été "par la dé&sdance d'un seul homme" que "beaucoup ont été
rendus pécheurs"! Mais ce n'est pas le cas, puidtpgue homme a son libre arbitre. C'est "par
l'obéissance d'un seul", Jésus-Christ, que "beausexont rendus justes"”.

Comme écrit au verset 14, Paul établit toujourpanallele entre le premier homme, Adam, et le @erni
Adam, Jésus-Christ.

Romains 5:20: "Or la loi est intervenue pour qafdhse abondéat, mais la ou le péché a abondé, la
grace a surabonde."

"Je n'ai connu le péché que par la loi", dit PamisdRomains 7:7. C'est donc la loi qui permet de
découvrir le péché, car "la ou il n'y a point dieilan'y a point non plus de transgression” (Rdmi5).
"La ou le péché a abondé [par la connaissanceldd, |l grace a surabondé.” Plus nous découvi®ns
péché, plus nous découvrons la grace, ce pardomadté qui engloutit toutes les fautes de celuisgu
repent et qui se convertit pour vivre dans I'ola#iss de la loi afin de ne plus la transgresser.
Romains 5:21: "afin que, comme le péché a régnépaprt, ainsi la grace régnat par la justice gaur
vie éternelle, par Jésus-Christ notre Seigneur.”

"Le péché a régné" sur tous les hommes, jusquiadid’ du pécheur. De la méme facon, "la grace”
regne "par la justice" jusqu'a "la vie éternellgéy un seul, "Jésus-Christ notre Seigneur"

CHAPITRE 6

Romains 6:1: "Que dirons-nous donc? Demeurerions-dans le péché afin que la grace abonde?"
"Que dirons-nous donc?" Paul pose cette questimempie, au verset 20 du chapitre précédent, il
écrivait que "la ou le péché a abondé, la graceabsndé". Il ajoute donc: "Demeurerions-nous dans
péché?", faut-il que nous continuions a vivre darteansgression de la loi, que nous fassions de la
transgression de la loi un mode de vie, "afin gugrbce abonde", afin qu'elle puisse surabonder,
comme il I'écrit dans Romains 5:20 ?

La grace est le pardon non mérité des fautes pad3aeal se réféere en quelque sorte a ce qu'ilatriv
déja au chapitre 3, car il existait certaines does, notamment celle des Nicolaites, qui affrmagie,
plus on péchait, plus Dieu devait gracier, plysalidonnait, plus Il montrait Sa grandeur. Par
conséquent, pour rendre Dieu plus grand, il fafiéither. Voila pourquoi Paul pose la question: tHau
continuer & vivre dans la transgression de ladbih"que la grace abonde"”, afin que Dieu soit @btlg
pardonner encore plus?"

Et il répond au verset suivant: Romains 6:2: "Laénla! Nous qui sommes morts au péche, comment
vivrions-nous encore dans le péché?"

"Loin de la!" Absolument pas! "Nous qui sommes @t péché", nous qui avons décidé de ne plus
vivre dans la transgression de la loi et qui avegs maintenant les arrhes de I'Esprit, le SaiptiEs

gue Dieu ne donne qu'a ceux qui Lui obéissent, hsent vivrions-nous encore dans le péché", dans la
transgression de la loi?

Romains 6:3: "Ignorez-vous que nous tous qui agdddbaptisés en Jésus-Christ, c'est en sa mort que
nous avons été baptisés?"

Au moment de notre baptéme, nous avons été ensawvelc Christ dans une tombe liquide. Si nous
n'étions pas sortis de I'eau, nous serions mqrss Bbus ne sortons pas de la voie du péché, nous



mourrons aussi. Romains 6:4: "Nous avons doncr&évelis avec lui par le baptéme en sa mort, afin
gue, comme Christ est ressuscité des morts péwoite gu Pére, de méme nous aussi nous marchions en
nouveauté de vie."

"Nous avons donc été ensevelis avec lui par leSoagien sa mort.” Nous avons laissé nos péchés, notr
vie de péché, dans l'eau, dans la tombe liquidie, ae, comme Christ est ressuscité des morttapar
gloire du Pére", pour vivre maintenant une nouvakespirituelle, ayant retrouvé Sa divinité et Sa
gloire, nous aussi, si hous avons été ensevelislave"nous marchions en nouveauté de vie", saton
mode de vie différent de celui dans lequel noushians avant de connaitre la vérité.

Romains 6:5: "En effet, si nous sommes devenusnérae plante avec lui par la conformité a sa mort,
nous le serons aussi par la conformité a sa résiome'

"Si nous sommes devenus une méme plante avecéui'est a rapprocher de Jean 15:3-5: "Déja vous
étes purs, a cause de la parole que je vous ane@@oDemeurez en moi, et je demeurerai en vous.
Comme le sarment ne peut de lui-méme porter dy &iline demeure attaché au cep, ainsi vous ne le
pouvez pas non plus, si vous ne demeurez en meilidée cep, vous étes les sarments. Celui qui
demeure en moi et en qui je demeure porte beawt®init, car sans moi vous ne pouvez rien faiee",
de 1 Jean 2:6: "Celui qui dit qu'il demeure erdhit marcher aussi comme il a marché lui-méme."

"Si nous sommes devenus une méme plante avec'titislemeure en nous et que nous demeurons
en Lui, alors nous vivons comme Il a vécu, nousawadopté la fagon de vivre qu' Il pratiquait lartiq
était sur terre. Que signifie "si nous sommes deseme méme plante avec lui par la conformité a sa
mort"? La réponse se trouve dans 2 Corinthiens-57t4Car I'amour de Christ nous presse, parce que
nous estimons que, si un seul est mort pour tous,donc sont morts; et qu'il est mort pour tofis, a
gque ceux qui vivent ne vivent plus pour eux-mémess pour celui qui est mort et ressuscité pour eux
Ainsi, des maintenant, nous ne connaissons perseioe la chair, et si nous avons connu Christnselo
la chair, maintenant nous ne le connaissons pluetie maniére. Si quelqu'un est en Christ, ilast
nouvelle créature. Les choses anciennes sont gas®ée, toutes choses sont devenues nouvelles."
Dans Romains 6:5, Paul poursuit en écrivant: "8srepmmes devenus une méme plante avec lui, [...]
nous le serons aussi [au futur, nous le serongehgar la conformité a sa résurrection.”

A ce moment-la, nous serons d'autant plus une npéamee avec Lui que nous ferons partie de la méme
famille, nous serons des dieux, nés dans la faaélBieu: "Voyez quel amour le Pére nous a témgigné
pour que nous soyons appelés enfants de Dieu!Uustlessommes. Si le monde ne nous connait pas,
c'est qu'il ne I'a pas connu. Bien-aimés, nous sesmmaintenant enfants [engendrés] de Dieu, etee qu
NOous serons n'a pas encore été manifesté, maisawvoiss que, lorsque cela sera manifesté, nousssero
semblables a lui, parce que nous le verrons télegt’ Quiconque a cette espérance en lui seigurif
comme lui-méme est pur” (1 Jean 3:1-3).

Romains 6:6: "sachant que notre vieil homme aretéfeé avec lui, afin que le corps du péché fat
détruit [réduit a I'impuissance], pour que nousogons plus esclaves du péché.”

"Sachant que notre vieil homme a été crucifié auetQu'est-ce que ce "vieil homme"? Paul lui-méme
répond a cette question: "Voici donc ce que jeetlise que je déclare dans le Seigneur, c'est guen®
devez plus marcher comme les paiens, qui marcbtmt k& vanité de leurs pensées. lls ont
I'intelligence obscurcie, ils sont étrangers ai¢ade Dieu, a cause de l'ignorance qui est en&oause
de I'endurcissement de leur coeur. Ayant perdustentiment, ils se sont livrés a la dissolution,rpou
commettre toute espéce d'impureté jointe a la dépidlais vous, ce n'est pas ainsi que vous avez
appris Christ, si du moins vous l'avez entendsi,@onformément a la vérité qui est en Jésug, &es
lui que vous avez été instruits a vous dépoudlerégard a votre vie passée, du vieil homme qui se
corrompt par les convoitises trompeuses, a éti@uraiés dans I'esprit de votre intelligence etvétie
I'hnomme nouveau, créé selon Dieu dans une justieeessainteté que produit la vérité" (Eph. 4:17-24

AN

"Notre vieil homme a été crucifié", c'est-a-direequous avons crucifié notre ancienne



fagon de vivre, nous nous en sommes repentis, muusen sommes détournés.

"Notre vieil homme a été crucifié [...] afin quederps du péché [notre ancien ego] fat détruit mmue

nous ne soyons plus esclaves du péché." "Esclavpséahé", c'est ce que nous étions avant. "Comme
Jésus parlait ainsi, plusieurs crurent en luil Bitiaux Juifs qui avaient cru en lui: Si vous drmrez

dans ma parole, vous étes vraiment mes disciptess @onnaitrez la vérité et la vérité vous afframach

s lui répondirent: Nous sommes la postérité daktam, et nous ne flmes jamais esclaves de personne;
comment dis-tu: Vous deviendrez libres? En véetéyerité, je vous le dis, leur répliqgua Jésus,
guiconque se livre au péché est esclave du pédbah 8:30-34).

Romains 6:7: "car celui qui est mort est libre éahg."

"Celui qui est mort" ne peut plus pécher et laipateé notre vie qui a précédé notre baptéme egemor
notre vieil homme est mort, il a été enseveli alé&sus-Christ par le baptéme en Sa mort (Rom. 6:4).
Voild pourquoi nous sommes désormais libérés dhégéwous ne sommes plus esclaves du péché, nous
en sommes affranchis. Le péché est une questiabitlide, dont nous étions prisonniers, esclaves.
Etant affranchis du péché, nous sommes devenusvesabu serviteurs de Dieu.

Romains 6:8-9: "Or, si nous sommes morts avec Cmasis croyons que nous vivrons aussi avec lui,
sachant que Christ ressuscité des morts ne megitlplmort n'a plus de pouvoir sur lui.”

"Christ ressuscité" ne peut plus mourir. Dieu net peourir.

Un grand miracle fut nécessaire pour que Celugtpit la Parole et qui était Dieu puisse naitresdan
sein de Marie qui était vierge. Il avait rejetédBanité afin de pouvoir mourir. Il mourut en tant
gu'homme et Dieu Le ressuscita des morts. Aujourdhest de nouveau un étre spirituel, Il ne peut
donc plus mourir.

Jésus-Christ est "ressuscité des morts”, Il egirlmices. Ensuite, lorsqu'll reviendra, ce setaue de
ceux qui Lui appartiennent. "Mais maintenant, Qe ressuscité des morts, il est les prémicesde
qui sont morts. Car, puisque la mort est venuaipdromme, c'est aussi par un homme qu'est venue la
résurrection des morts. Et comme tous meurent @mAde méme aussi tous revivront en Christ, mais
chacun en son rang, Christ comme prémices, puisa@lappartiennent a Christ, lors de son
avenement” (1 Cor. 15:20-23).

Voild pourquoi nous savons que nous vivrons au&ss aui, dans un corps spirituel qui aura revétu
l'immortalité.

Romains 6:10-11: "Car il est mort, et c'est poyvdehé qu'il est mort, une fois pour toutes; ilresenu

a la vie, et c'est pour Dieu qu'il vit. Ainsi voo®mes, regardez-vous comme morts au péché, et comme
vivants pour Dieu en Jésus-Christ."

Jésus-Christ "est mort" parce qu' Il a voulu padgesalaire du péché pour toute I'numanite, "ilnestt,

une fois pour toutes". C'est ce que nous confirrélerelix 9:25-28: "Et ce n'est pas pour s'offrir lui-
méme plusieurs fois qu'il y est entré, comme lessmin sacrificateur entre chaque année dans le
sanctuaire avec du sang étranger; autrement,altdalu qu'il et souffert plusieurs fois deplas
création du monde, tandis que maintenant, a lddmsiecles, il a paru une seule fois pour abmlir |
péché par son sacrifice. Et comme il est réserxéhammes de mourir une seule fois, aprés quoi vient
le jugement, de méme Christ, qui s'est offert wudesfois pour porter les péchés de plusieurs,
apparaitra sans péché une seconde fois a ceuattgmdlent pour leur salut.”

Voila pourquoi nous devons nous consideérer, noasiacomme morts au péché, nous ne devons plus
étre esclaves ou serviteurs du péché. Au contraigs devons nous considérer maintenant comme
esclaves ou serviteurs de Dieu, nous devons nossdgser "comme vivants pour Dieu en Jésus-
Christ".

C'est ce que fait Paul: "car c'est par la loi gueujis mort a la loi, afin de vivre pour Dieu. &t
crucifié avec Christ; et si je vis, ce n'est plus gui vis, c'est Christ qui vit en moi; si je viwintenant
dans la chair, je vis dans la foi au Fils de Dggu,m'a aimé et qui s'est livré lui-méme pour nm(@al.
2:19-20).



Que veut donc dire Paul lorsqu'il écrit: "c'est lpaoi que je suis mort a la loi"?

A cause de ses péchés, la loi I'avait condamnéra mais Jésus-Christ a payé I'amende a sa place et
de toute fagcon, comme il le dit au verset 20, diagte crucifié avec Jésus-Christ; son vieil hondétadt
donc mort aux yeux de la loi qui, dés lors, ne @dtpius condamner un mort.

Le vieil homme de Paul, son ancien ego, était mants I'eau du baptéme et il était sorti lui ausdad
tombe liquide pour marcher en nouveauté de vie Biea.

La loi avait donc condamné Paul. Pour la loi, ditétort et, s'il vit, ce n'est plus lui qui vityisqu'il est
mort. Non, s'il vit, c'est Jésus-Christ qui vitlen

Comme c'est écrit dans Romains 6:11, "nous aegmrdons-nous comme morts au péché”, faisons
donc en sorte de ne plus y retourner. Romains 6Ql2e le péché ne regne donc point dans votre corps
mortel, et n'obéissez pas a ses convoitises."

"Que le péche [la transgression de la loi] ne repre point [ne I'emporte pas, ne nous dirige pas]”
Pourquoi Paul dit-il cela? Parce qu'il sait qupdehé est une habitude et que les gens sont
généralement esclaves de leurs habitudes.

Romains 6:13: "Ne livrez pas vos membres au péadréme des instruments d'iniquité; mais donnez-
vous vous-mémes a Dieu, comme étant vivants desmag vous étiez, et offrez & Dieu vos membres,
comme des instruments de justice.”

Tout comme Paul, nous aussi nous étions mort$od l@ous étions des condamnés a mort et notré viei
homme est mort dans I'eau du baptéme. Offrons dosienembres a Dieu "comme des instruments de
justice", c'est ainsi que Jésus-Christ vivra ersnqu’ Il demeurera en nous. Romains 6:14: "Car le
péché n'aura point de pouvoir sur vous, puisqus @tes, nhon sous la loi, mais sous la grace."
Beaucoup de gens veulent trouver, dans ce veasgtelve qu'ils ne sont plus "sous la loi", qu'etie
abolie et qu'ils sont "sous la grace".

On est "sous la loi" quand on la transgresse, &'partir de ce moment-la qu'elle condamne, queelle
tout pouvoir sur celui qui I'a transgressée. Maisi@st pas "sous la loi" aussi longtemps qu'ofane
pas transgressée.

Etre "sous la loi", c'est étre sous l'amende deei &t 'amende encourue pour I'avoir transgressést

la mort. Le salaire du péché, ce qu'il faut paymmr@voir transgresseé la loi, c'est la mort (RorB3%

Etre "sous la loi", c'est étre sous "la malédictieria loi": "Christ nous a rachetés de la maléatictie

la loi, étant devenu malédiction pour nous - castlécrit: Maudit est quiconque est pendu au bdis,
(Gal. 3:13). Comment Jésus-Christ nous a-t-1l "eaés de la malédiction de la loi"? En acquittant le
salaire qui devait étre versé, qui devait étre payénort! A partir de ce moment-la, 'amende ayést
payée, nous avons été graciés, pardonnés, mais pardon que nous n‘avons pas merité. La loi ne
pouvait plus nous réclamer I'amende encourue. Reusus trouvions plus, des lors, sous la loi, $mus
malédiction. Nous étions libres, graciés.

Nous avions été sous la loi parce que nous l'atiansgressée. Mais le fait d'avoir été graciésnou
autorise-t-il a transgresser la loi de nouveau®panse a déja été donnée par Paul: "Que dirons-nou
donc? Demeurerions-nous dans le péché afin quéda gbonde? Loin de la! Nous qui sommes morts
au péché, comment vivrions-nous encore dans leé¢Rom. 6:1-2).

Paul va confirmer cette réponse au verset 15.

Romains 6:15: "Quoi donc! Pécherions-nous, pareermpus sommes, non sous la loi, mais sous la
grace? Loin de la!"

"Pécherions-nous [transgresserions-nous la loit,gpgue nous sommes, non sous la loi [sous I'amende
encourue pour l'avoir transgressée], mais sousitzed Loin de la!" Pas du tout, il ne peut en étre
question! Si la loi était abolie, pensez-vous gaelRurait écrit cela?

Romains 6:16: "Ne savez-vous pas qu'en vous liaaytelqu'un comme esclaves pour lui obéir, vous
étes esclaves de celui a qui vous obéissez, spieche qui conduit a la mort, soit de I'obéissanée



conduit a la justice?"

Dans ce verset, ainsi que dans les versets sujiVammsmt "esclaves" aurait pu tout aussi bien &geuit
par "serviteurs".

Paul confirme qu'on est esclave ou serviteur dé eajui on obéit, "soit du péché", de la transgjs
de la loi, "soit de I'obéissance", mais de l'ol##ise a la loi. Il fait remarquer que le péché, la
désobéissance a la loi, conduit a la mort, tanaksl'gbéissance a cette méme loi conduit a laBne.
fait, on obéit ou on désobéit, c'est I'un ou lau®n n'a pas d'autre choix et le compromis n&st p
possible.

Dailleurs, Jésus-Christ a confirmé que nous ne/@as pas avoir deux maitres a la fois: "Nul ne peut
servir deux maitres. Car, ou il haira I'un et aari&utre, ou il s'attachera a I'un et méprisergré.

Vous ne pouvez servir Dieu et Mammon" (Matth. 6:24)

L'amour de Dieu consiste a garder Ses commanderedtsic & hair le péché, la transgression de la
loi. Par contre, en vivant dans le péché, en oheéissu péché, on rejette les commandements et on
rejette, par la méme occasion, tout amour pour .Dieu

Romains 6:17: "Mais graces soient rendues a Diazedpie, apres avoir été esclaves du péche, vous
avez obéi de cceur a la régle de doctrine dansllaquis avez été instruits."

Paul écrit a ces Romains convertis qu™apres &téiesclaves du péché", serviteurs du péché nts "o
obéi de coeur ["de tout cceur” selon la version Sgte)a la regle de doctrine dans laquelle” ils"été
instruits”. Cette regle, c'était I'obéissance aammandements et aux lois.

Romains 6:18: "Ayant été affranchis du péché, \&ias devenus esclaves de la justice.”

"Ayant été affranchis du péché", de la puissancpéhhé qui les retenait en esclavage, ils sontraeve
maintenant "esclaves de la justice", c'est-a-dicte®es du bien, esclaves de l'obéissance a lacloi.
fagon de vivre a été totalement modifiée.

Romains 6:19: "Je parle a la maniére des homnussjse de la faiblesse de votre chair. De méme donc
gue vous avez livré vos membres comme esclavesputeté et a l'iniquité, pour arriver a l'iniquité

ainsi maintenant livrez vos membres comme esclavagustice, pour arriver a la sainteté." "Vousav
livré vos membres comme esclaves a lI'impuretd'@iguité, pour arriver a l'iniquité”. Pourquoi Ha
écrit-il cela? Parce qu'il sait qu'un péché en aménautre, qu'une iniquité conduit & une auteuite.
"Maintenant livrez vos membres comme esclaves'i@mn, lsomme esclaves a I'obéissance a la loi. Nous
devons livrer tout notre corps, avec notre espas, pensées, tout.

Romains 6:20: "Car, lorsque vous étiez esclavgsedté, vous étiez libres a I'égard de la justice.”
"Vous étiez libres [sans attache] a I'égard destide [du bien, a I'égard de I'obéissance a4 Ion

peut toujours étre libres de faire ce qui noug.plal

Romains 6:21: "Quels fruits portiez-vous alors? Dess dont vous rougissez aujourd’hui. Car laden

ces choses, c'est la mort."

"Quels fruits portiez-vous alors?" Quel avantageel dpénéfice en tiriez-vous? Nous nous laissions
entrainer par notre nature humaine, tout cela deada la mort d'une fagon ou d'une autre.

Romains 6:22: "Mais maintenant, étant affranchipéché et devenus esclaves de Dieu, vous avez pour
fruit la sainteté et pour fin la vie éternelle.”

"Mais maintenant, étant affranchis [libérés] dutpggfde I'emprise du péché]", ayant modifié
radicalement notre facon de vivre, nous avons "froifrla sainteté”, nous avons été mis a partpau
et nous avons "pour fin la vie éternelle" qui nessgarantie par le Saint-Esprit qui nous a étééon
Romains 6:23: "Car le salaire du péché, c'est ld, mmais le don gratuit de Dieu, c'est la vie &d#enen
Jésus-Christ notre Seigneur."

Ce verset pourtant trés clair a été changé pdrdesnes. lIs prétendent que le salaire du péchsd,la'e
vie éternelle en enfer, et que la vie éternellstipas le don gratuit de Dieu, puisque 'homme gubess
déja une ame immortelle.



CHAPITRE 7

Nous passons maintenant au chapitre sept qui edtapitre trés important.
Romains 7:1: "lgnorez-vous, freres, - car je parties gens qui connaissent la loi - que la loiexson
pouvoir sur I'homme aussi longtemps qu'il vit ?"

Paul donne le titre de "fréres" a ceux "qui consexig la loi" et donc qui la mettent en pratiqué. S'
vivait aujourd'hui, il n‘appellerait pas "freregus ceux qui affirment, bien a tort, que la loiastlie et
qui vivent dans la transgression de la loi, danglehé, en rejetant notamment le quatrieme
commandement qu'ils transgressent réegulieremequehsemaine en sanctifiant un jour que Dieu n'a
jamais sanctifié, en rejetant délibérément le sansegtieme jour de la semaine, seul jour sangidie
Dieu, et cela dés la création de 'homme.

Paul ne donnerait pas le titre de "freres" a taux@ui rejettent les sabbats annuels, les fétes de
I'Eternel mentionnées dans Lévitique 23; car laijIPavait bien soin de les observer.

Ensuite, dans le premier verset, Paul ajoute uresphgui vaut son pesant d'or: "la loi exerce son
pouvoir sur I'homme aussi longtemps qu'il vit." Nqouvons donc étre assurés que, aussi longtemps
qu'il y aura des hommes, la loi existera, qu'edles@ra pas abolie et qu'il faudra s'y soumettre.
Romains 7:2-3: "Ainsi, une femme mariée est liéelpdoi & son mari tant qu'il est vivant; maidesi

mari meurt, elle est dégagée de la loi qui la &asbn mari. Si donc, du vivant de son mari, etteeht

la femme d'un autre homme, elle sera appelée agluftais si le mari meurt, elle est affranchieale |
loi, de sorte qu'elle n'est point adultere en damera femme d'un autre.”

Dans ces deux versets qui traitent du mariagst fjgestion de personnes qui sont dans I'Eglsspitt
frére et soeur en Christ. Leur divorce n'est pasisidnais si le mari meurt, la femme est alor<libr
d'épouser un autre homme. De méme, si I'épouse,fenrari est libre d'épouser une autre femme
Romains 7:4: "De méme, mes fréres, vous aussi aees été, par le corps de Christ, mis & mort en ce
gui concerne la loi, pour que vous apparteniez aufire, a celui qui est ressuscité des morts gafén
nous portions des fruits pour Dieu." Comment avoogs été "mis a mort [...] par le corps de Christ"?
Nous l'avons vu en examinant les versets 3 a édpiite précédent. Et puisque nous avons été "mis a
mort en ce qui concerne la loi", la loi ne nougergtplus, elle ne dispose plus de nous et nougqusu

ainsi appartenir liborement a Christ.

Il y a une certaine analogie dans ce verset. Iddaliement, nous appartenons a Jésus-Christ raess, |
de Son retour, collectivement, en tant qu'Egliseisrappartiendrons au Christ. Lors des noces de
I'Agneau, I'Eglise deviendra Son épouse.

"Réjouissons-nous et soyons dans l'allégressenetahs-lui gloire; car les noces de I'agneau sont

venues, son épouse s'est préparée, et il luidoérge de se revétir d'un fin lin, éclatant, pur. l€din
lin, ce sont les ceuvres justes des saints" (Af&@-8).

Romains 7:5: "Car, lorsque nous étions dans lar,diesipassions des péchés provoquées par la loi
agissaient dans nos membres, de sorte que nousngaies fruits pour la mort."

"Lorsque nous étions dans la chair [avant notrezexsion], nous portions des fruits pour la mort",
puisque le salaire du péché, c'est la mort. Paultej "les passions des péchés provoquées par la lo
agissaient dans nos membres". Comprenons bienegipdssions des péchés" sont les transgressions
de la loi. Ces passions sont provoquées par lamote sens que c'est la loi qui les a fait cormaitest

la loi qui a révelé a Paul ce qu'était le péchés"passions des péchés agissaient dans nos mepdares"
la nature humaine. Voila pourquoi, au verset 7] Bamandera: "La loi est-elle péché?"

Romains 7:6: "Mais maintenant, nous avons été d&gdg la loi, étant morts a cette loi sous laquelle
nous étions retenus, de sorte que nous servonsudasprit nouveau, et non selon la lettre qui a
vieilli." "Mais maintenant, nous avons été dégaggsa loi", de la pénalité, de I'amende, du salaire
prévu, puisque Jésus-Christ est mort & notre pltemt morts a cette loi, ce n'est pas la loi gti e
morte, c'est nous qui le sommes, au sens figuo&ule de nos transgressions, Nous nous trouvions,



comme dans la cellule des condamnés a mort, @gdatente du chatiment. Mais I'amende a été payée,
acquittée par Jésus-Christ qui est devenu malédiétinotre place. La condamnation ne nous atteint
donc plus. "ll n'y a donc maintenant aucune condsdimm pour ceux qui sont en Jésus-Christ" (Rom.
8:1).

La condamnation ne nous atteint plus parce que smusnes rendus vivants avec Lui, par Sa
résurrection de la tombe (Rom. 6:4-5 et 11). Pexil:€étant morts a cette loi sous laquelle naiienNg
retenus [comme prisonniers avant d'étre graciésjodte que nous servons dans un esprit nouveau, et
non selon la lettre qui a vieilli."

Nous avons été affranchis pour servir Dieu, souédane nouveau de I'esprit et non sous le régiene d
la lettre qui comprenait le ministere de la mort'administration de la mort, dont les lois étaient
gravées avec des lettres sur des pierres. Maikegumérres ?

"Lorsque vous aurez passé le Jourdain, pour edres le pays que I'Eternel, ton Dieu, te donne, tu
dresseras de grandes pierres, et tu les enduiidsad&. Tu écriras sur ces pierres toutes les ¢mrtd
cette loi, lorsque tu auras passé le Jourdain, @ater dans le pays que I'Eternel, ton Dieu, tendp
pays ou coulent le lait et le miel, comme te ltd'Bternel, le Dieu de tes péres" (Deut. 27:2-3).
C'est sur ces pierres qu'ont été écrites les lojglgns certains cas, prévoyaient 'administratieta
mort.

"La chose est-elle vraie, le fait est-il établitteeabomination a-t-elle été commise en Israétselo
feras venir a tes portes I'hnomme ou la femme qai Geupable de cette mauvaise action, et tu lagéder
ou puniras de mort cet homme ou cette femme Si.uhe cause relative a un meurtre, a un différand,
une blessure, te parait trop difficile a jugercetrhit matiére a contestation dans tes porte® leveras
et tu monteras au lieu que I'Eternel, ton Dieujsite Tu iras vers les sacrificateurs, les Lévitts/ers
celui qui remplira alors les fonctions de jugeldsi consulteras et ils te feront connaitre la seete...]
L'homme qui, par orgueil, n'écoutera pas le saatidiur placé la pour servir I'Eternel, ton Dieugoi
n'écoutera pas le juge, cet homme sera puni de moéteras ainsi le mal du milieu d'Israél" (Deut.
17:4-5, 8-9 et 12).

"L'Eternel parla & Moise, et dit: Tu diras aux edad'Israél: Si un homme des enfants d'Israélesu d
étrangers qui séjournent en Israél livre a Mol He ses enfants, il sera puni de mort: le pediple
pays le lapidera. Et moi, je tournerai ma face r@oet homme, et je le retrancherai du milieu de so
peuple, parce qu'il a livré de ses enfants a Madouillé mon sanctuaire et profané mon saint narie S
peuple du pays détourne ses regards de cet homineyrg de ses enfants a Moloc, et s'il ne le fais
mourir, je tournerai, moi, ma face contre cet honaineontre sa famille, et je le retrancherai duenil
de son peuple, avec tous ceux qui se prostituentrelui en se prostituant a Moloc. Si quelqu'un
s'adresse aux morts et aux esprits, pour se pr@stpres eux, je tournerai ma face contre cet mmm
je le retrancherai du milieu de son peuple.” (128:1-6).

C'est de ces pierres dont il est question dangidtBiens 3:7: "Or, si le ministére de la mort,\g¥a
avec des lettres sur des pierres, a été glorieugoent que les fils d'Israél ne pouvaient fixes tegards
sur le visage de Moise, a cause de la gloire deisage, bien que cette gloire fat passageré, Cep
pierres n'ont absolument rien a voir avec les dmmandements qui ont été écrits sur des tables de
pierre, et non sur des pierres.

L'ancien Israél qui vivait sous l'ancienne allianeecomprenait que la lettre de la loi. Dieu luaiav
donné des lois qu'il ne respectait pas, voila pair@ieu lui prescrivit des lois civiles qui pré\aignt
diverses peines. Les juges punissaient les trassigres par des amendes et méme par la mort, voila
pourquoi cette loi est appelée I'administratiodeoministére de la mort.

Cette administration devait subsister jusqu'a e Jfisus-Christ vienne et introduise I'administratio
spirituelle.



Aujourd’hui, nous qui sommes l'lsraél spirituelptstérité d'Abraham, nous devons nous pardonrser no
offenses, nous ne devons pas nous venger, maigeaser sur le juste jugement de Dieu.
Le salaire du péché est toujours la mort, non falusort physigue, mais la mort éternelle.

Et si le péché existe encore, alors la loi existgours, car les deux sont inséparables. On ne peut
séparer le péché de la loi puisque, selon 1 Jdaril&:péché est la transgression de la loi".

Romains 7:7: "Que dirons-nous donc? La loi estygdehé? Loin de la! Mais je n'ai connu le péché que
par la loi. Car je n'aurais pas connu la convaisséa loi n'edt dit: Tu ne convoiteras point."

"Que dirons-nous donc?" Que faut-il conclure dassagnents des "passions des péchés provoquées par
la loi [...] dans nos membres"? Faut-il en arri@éa conclusion que la loi est péché? "Loin de la!"
Absolument pas!

"Mais je n'ai connu le péché que par la loi." Cladbi qui lui a révelé, qui lui a fait connaiteepéché.
Remarquons que, si la loi est abolie, il ne notiples possible alors de savoir ce qu'est le péché.
"Car je n'aurais pas connu la convoitise [le p&tdéonvoitise], si la loi n'edt dit: Tu ne convoéte
point." Paul se réfere ici a I'un des dix commanelets) au dixieme, et non pas a la loi d'ergomila |
des durs labeurs physiques, comme il le fait danepitre aux Galates.

Romains 7:8: "Et le péché, saisissant I'occasimyusit en moi par le commandement toutes soees d
convoitises; car sans loi le péché est mort.”

"Et le péché [le péché de convoitise], saisissaatésion, produisit en moi par le commandement
toutes sortes de convoitises [toutes sortes desgadh convoitise]; car sans la loi le péché est.mor
Sans la loi, le péché n'existe plus, le péchéln&ge pouvoir sur nous et, par conséquent, nous ne
pouvons plus pécher, nous ne pouvons plus trarsagrissloi puisqu'elle n'existe plus.

Est-ce vraiment le cas?

Si tous ceux qui se laissent conduire par Satgraoles Eglises de Satan, qui affirment que |@$bi
abolie, acceptaient de lire leur Bible, avec unrcoewert et non avec des idées précongues, s'ils
cessaient de s'accrocher a quelques versets teirgsle leur contexte, beaucoup de choses
changeraient pour eux et c'est alors que la viéstéffranchirait. Romains 7:9: "Pour moi, étant
autrefois sans loi, je vivais; mais quand le comteament vint, le péché reprit vie, et moi je mourus.
"Pour moi, étant autrefois sans loi [sans la cassaaice de la loi], je vivais." Mais il vivait daes
péché, parce qu'il ne savait pas que ces chosestétamuvaises jusqu'a ce que la loi le lui e(éi&v
"Mais quand le commandement vint [le commandemaeniugexplique ce qu'est le péché], le péché
reprit vie [le péché reprit vigueur et il se déygla], et moi je mourus". Parce qu'il se repentiésgue
la connaissance lui fut venue, il mourut, son Jieinme ayant été enseveli dans la tombe liquide lor
du baptéme et, comme nous l'avons déja lu dangeS&@a0 et dans 2 Corinthiens 5:14-17, il fut
crucifié avec Christ pour devenir une nouvelle trég un homme nouveau.

Romains 7:10: "Ainsi, le commandement qui conduiét @e se trouva pour moi conduire a la mort."
"Le commandement" qui devait conduire a la bongeriade vivre, a la paix, a la joie, au bonheur, au
succes, a l'accomplissement de tout ce qui esebbien, se trouva conduire a la mort, parce byir'il
désobéissait. Romains 7:11: "Car le péché, samissacasion, me séduisit par le commandement, et
par lui me fit mourir."

"Car le péché, saisissant I'occasion [I'occasionugeétait offerte par ce que disait la loi], m&dsiisit

par le commandement.” Paul répéte ici ce qu'ilja éérit au verset 8, en ajoutant cependant quéupar
"par le commandement”, le péché le "fit mourir'igouie le salaire du péché est la mort.

Romains 7:12: "La loi donc est sainte, et le comueament est saint, juste et bon."

Voild un verset que nous devrions garder en mémS8irda loi [...] est sainte”, si "le commandemest
saint, juste et bon", pourquoi les rejeter ou leslifirer? Pourquoi ne pas se reposer le septiem@ jou
Pourquoi rejeter les fétes de I'Eternel qui soet @xtension du quatriéme commandement, puisqu'elles
représentent les sabbats annuels?



Romains 7:13: "Ce qui est bon a-t-il été pour nre# nause de mort? Loin de la!l Mais c'est le péché,
afin qu'il se manifestat comme péché en me dorlaanbrt par ce qui est bon, et que, par le
commandement, il devint condamnable au plus hant.po

"Ce qui est bon a-t-il donc été pour moi une calesmort?" Ici Paul parle du commandement qui est
saint, juste et bon, et il pose cette questioncdlmmandement aurait-il été pour lui "une cause de
mort?" Il répond immédiatement en affirmant: "Lai@ I&!" Pas du tout, il n'en est pas question!t@es
péché, la transgression de la loi qui est causeate En effet, Paul écrit: "Mais c'est le péchal' st
cause de mort "afin qu'il se manifestat comme péshéne donnant la mort" qui est attachée a la
transgression de "ce qui est bon, et que, pamerandement”, par le commandement qui lui est
maintenant révélé, "il [le péché] devint condameatl plus haut point”, puisque c'est par lui, par |
péché, que la condamnation, la mort, a atteint lEaieommes, car tous ont péché (Rom. 3:23).
Romains 7:14: "Nous savons, en effet, que la losgisituelle; mais moi, je suis charnel, vendu au
péché."

"Nous savons en effet que la loi est spiritueléai' ce sens qu'elle est éternelle, établie poermigé
(Ps. 119:160), tandis que les rituels sont degloysiques. Ces rituels ont été donnés jusqu'aee q
vint la postérité (Gal. 3:19), jusqu'a une époqeieédormation (Héb. 9:9-10). "Mais moi, je suis
charnel, vendu au péché.” C'était I'état de Paamtasa conversion, mais c'est encore son état au
moment ou il adresse sa lettre aux Romains. lepaultemps présent et il partage I'expérience nle so

combat contre le péché.

Romains 7:15: "Car je ne sais pas ce que je fisejfais point ce que je veux, et je fais ce quejs."
Il voit que le péché est mauvais, car le commandéeiedonne les principes a suivre. Il sait celqu’
devrait faire et, bien qu'il haisse le péché, ifaiepas toujours ce qu'il veut, il fait ce qudit.
Romains 7:16: "Or, si je fais ce que je ne veux jgageconnais par la que la loi est bonne."

"Or si je fais ce que je ne veux pas." Paul faijgd ne veut pas faire, ce qu'il ne veut pasefair
volontairement, parce qu'il sait que ce n'est pst®j que c'est mauvais. "Je reconnais par laagoe |
est bonne", c'est-a-dire qu'elle a sa raison d'étre

Romains 7:17: "Et maintenant ce n'est plus moigjtais, mais c'est le péché qui habite en moi."
Son esprit converti le pousse a faire ce qui estéjaux yeux de Dieu, mais ses anciennes habitudes
agissent encore en lui, car elles sont encoreiebdiconversion demande du temps.

Romains 7:18: "Ce qui est bon, je le sais, n'hgiagen moi, c'est-a-dire dans ma chair: j'ai lanté,
mais non le pouvoir de faire le bien." L'homme ancie vieil homme est toujours la et il veut taump
refaire surface. L'homme nouveau, lui, a la volat@daire le bien, mais il n‘a pas toujours le mude
le faire.

Romains 7:19: "Car je ne fais pas le bien que jxyet je fais le mal que je ne veux pas.”

"Car je ne fais pas le bien que je veux." L'hommeveau, celui qui a recu le Saint-Esprit de Dieu et
qui veut marcher en nouveauté de vie, ne fait@asurs le bien qu'il veut. "Et je fais le mal geene
veux pas", parce que son vieil homme avec sesramgsehabitudes est toujours la. Romains 7:20:i"Et s
je fais ce que je ne veux pas, ce n'est plus nmadedais, c'est le péché qui habite en moi."

Nos anciennes habitudes sont toujours dans natps eb dans notre esprit. C'est donc un combat pour
chacun, un combat de tous les jours, lorsque neggsyens de quitter le péché pour faire ce quuss |
aux yeux de Dieu.

Romains 7:21: "Je trouve donc en moi cette loingue veux faire le bien, le mal est attaché a'moi.
"Je trouve donc en moi cette loi": cette loi est lm de désobéissance, c'est une loi qui le paussiee

le mal. C'est ce que Paul confirme puisqu'il éamiparlant de "cette loi: quand je veux faire Enbie

mal est attaché a moi". Personne ne vit une viiparaucun chrétien ne vit une vie parfaite, seul
Jésus-Christ a vécu une vie parfaite, sans péamaRs 7:22: "Car je prends plaisir a la loi delDie
selon I'homme intérieur.”



"Car je prends plaisir a la loi de Dieu [aux comua@ments avec tout ce qui les amplifie et les
magnifie], selon I'homme intérieur [selon 'homrpéituel, selon 'homme nouveau]."

Romains 7:23: "mais je vois dans mes membres une lauqui lutte contre la loi de mon entendement
et qui me rend captif de la loi du péché, qui estsdmes membres."

"Mais je vois dans mes membres [et aussi, bierdsins mon esprit] une autre loi [une loi de
désobéissance: sa nature humaine, son vieil homime pousse a pécher, a reprendre ses anciennes
habitudes, qui lutte contre 'homme nouveau eglatSEsprit recu] [...] qui me rend captif de lad
péché, qui est dans mes membres [qui le retiesdimier de cette nature humaine, de cette loi de
désobéissance qui se trouve en lui]." Romains 7M#&érable que je suis! Qui me délivrera du corps
de cette mort?..."

"Misérable que je suis!" Paul reconnait ici quélpeut rien faire de lui-méme. "Qui me délivrera du
corps de cette mort?", qui me délivrera, demarifjedée ce corps qui péche et qui, par conséquent,
conduit a la mort? Qui fera sortir ce vieil homm, dpien qu'étant crucifié avec Christ, est tougoein
lui, comme il est toujours en nous?

Romains 7:25: "Graces soient rendues a Dieu pasJéhrist notre Seigneur!... Ainsi donc, moi-
méme, je suis par I'entendement esclave de l&lBi€u, et je suis par la chair esclave de lauoi d
péché." "Graces soient rendues a Dieu par Jésust@btre Seigneur!" Il remercie Dieu qui, Lui, le
fera, qui, Lui, le délivrera par la puissance dinSgsprit!... "Ainsi donc, moi-méme, je suis par
I'entendement [par la compréhension de la véripaethomme nouveau qui a compris et qui a regu le
arrhes de I'Esprit] esclave de la loi de Dieu [gewv voulant obéir a la loi de Dieul], et je su& ja

chair [par le corps physique, par le vieil hommeest habitudes] esclave de la loi du péché [sernvte
la loi de désobéissance qui le pousse a transgiaedsedivine]."

Nous en arrivons maintenant au huitieme chapitresje chapitre qui traite du Saint-Esprit.

Dans les douze derniers versets, Paul qui, madgteest converti avoue son impuissance vis-avis d
mal. Il va méme, comme nous l'avons lu, en arrdvdire "misérable que je suis", pour certifier étesu
gue celui qui le délivrera du corps de cette nesst Dieu, par Jésus-Christ notre Seigneur.

CHAPITRE 8

Romains 8:1: "ll n'y a donc maintenant aucune comddion pour ceux qui sont en Jésus-Christ."

"Il n'y a donc maintenant [maintenant que Jésuss€ast mort pour tous, maintenant qu' Il a payé le
salaire de la mort provoqué par le péché, paalssgression de la loi, maintenant que le consaldeeu
Saint-Esprit est donné a tous ceux qui obéissBmtd aucune condamnation [c'est normal que nous ne
soyons plus sous la condamnation puisque nousmmmes plus sous la loi, c'est-a-dire sous I'amende,
sous la malédiction, mais sous la grace. Ce qus @tait réclamé, la mort, a été payé par notre Sauv
qui est mort & notre place. Nous sommes donc gigoodir ceux qui sont en Jésus-Christ." Certaines
versions ajoutent: "pour ceux qui ne marchent pmda chair, selon la voie de la chair, mais qui
marchent selon I'esprit, selon la voie que noustradiEsprit de Dieu."

Au chapitre sept, Paul nous a démontré son impuiss&eul, il ne peut rien faire, c'est ce queslésu
Christ avait confirmé a Ses apotres: "Demeurez einehje demeurerai en vous. Comme le sarment ne
peut de lui-méme porter du fruit, s'il ne demeutaché au cep, ainsi vous ne le pouvez non plus, si
vous ne demeurez en moi. Je suis le cep, vousedtearments. Celui qui demeure en moi et en qui je
demeure porte beaucoup de fruit, car sans moi neymuvez rien faire" (Jean 15:4-5).

C'est ce que Paul reconnait dans Philippiens 43&3puis tout par celui qui me fortifie." Autremetit:

"Je ne puis rien sans celui qui me fortifie." Etst'la la différence avec ce que Paul expliquehapitre
sept: seul, bien que converti, il fait ce gu'ilveit pas, car la loi de désobéissance a la loneligst

encore dans ses membres et dans son esprit. Miaitenamt, avec le Saint-Esprit de Dieu, tout peut
changer.

Romains 8:2: "En effet, la loi de I'esprit de vieXsus-Christ m'a affranchi de la loi du péclaeda
mort."



"En effet, la loi de I'esprit de vie en Jésus-QHtesSaint-Esprit, ce Saint-Esprit qui doit rentherie,
lors de la résurrection, a nos corps mortels] fif‘arechi [I'a dégagé, libéré] de la loi du péchéeta
mort." Lui, Paul, est cet homme misérable qui ritepias ce qu'il veut, qui ne fait pas ce qu'il &sie
juste, mais c'est Jésus-Christ Lui-méme, en vigantie en Paul, par la puissance du Saint-Espiit, g
fera tout.

Romains 8:3: "Car - chose impossible a la loi, payge la chair la rendait sans force, - Dieu a
condamné le péché dans la chair, en envoyant,s& chupéché, son propre Fils dans une chair
semblable a celle du péché."

"Car - chose impossible a la loi [a |a loi deseituet des sacrifices], parce que la chair la resdas

force [...]" Méme I'observance des commandemenfgenéenous justifier; par contre, I'amour de Dieu,
gue nous recevons par le Saint-Esprit, cet amautrrpmus aider & accomplir la loi. Nous n'‘avonsqes
amour inhérent en nous. Mais quand Il constatengus voulons sincerement suivre la bonne voie pour
accomplir Sa volonté, alors Dieu nous donne Sont&sprit. "Dieu a condamné le péché dans la chair
[Dieu a prouveé que le péché pouvait étre vainaugmvoyant, a cause du péché [parce qu'il y auvait e
péché], son propre Fils dans une chair semblabdiédu péché [dans un corps identique aux corps
des pécheurs]."

Romains 8:4: "et cela afin que la justice de ldldbiaccomplie en nous, qui marchons, non selon la
chair, mais selon I'esprit."

"Et cela afin que la justice de la loi [I'obéissamaix commandements] fat accomplie en nous [...]"
Christ nous a laissé un exemple que nous devowmseseti puisqu'll a vaincu, nous aussi nous pouvons
vaincre, si nous Le laissons vivre Sa vie "en nqusmarchons, non selon la chair [non plus sedon |
chair], mais selon l'esprit [selon le Saint-Esqtit nous conduit en nouveauté de vie et sans letue

ne pouvons rien faire]."

La premiere chose que le Saint-Esprit fait, c'@stio notre esprit aux veérités spirituelles de al8, ce
qui n'est pas le cas pour la majorité des genst €eque I'on peut facilement constater en lilgnt
commentaires et toute la littérature religieusé@gar des théologiens de toutes sortes.

Romains 8:5: "Ceux, en effet, qui vivent selonHaic s'affectionnent aux choses de la chair, tamaks
ceux qui vivent selon l'esprit s'affectionnent abwses de l'esprit.”

"Ceux, en effet, qui vivent selon la chair", aves ghensées charnelles, "s'affectionnent” aux teedan
aux poussees de la chair, "tandis que ceux qunts&on l'esprit”, qui vivent avec des pensées
spirituelles, "s'affectionnent aux choses de li€s@affectionnent aux poussées, aux tendances du
Saint-Esprit qui nous guide ou qui souhaite noudegupour autant que nous ne lui résistions pas.
Romains 8:6: "Et 'affection de la chair, c'estrlart, tandis que l'affection de I'esprit, c'estilet la
paix."

"Et I'affection de la chair, c'est la mort [elle meea la mort spirituelle], tandis que I'affectianltsprit,
c'est la vie et la paix [elle mene a la vie étdenel & la paix, a la paix que nous connaissores déj
maintenant, lorsque nous pratiquons la volonté igel|D

Romains 8:7: "car l'affection de la chair est iiéncontre Dieu, parce qu'elle ne se soumet padaa |

de Dieu et qu'elle ne le peut méme pas." "Caeldifin de la chair est inimitié contre Dieu”, el
ennemie de Dieu. C'est ce que Paul confirme dalms§lens 1:21-23: "Et vous, qui étiez autrefois
étrangers et ennemis par vos pensées et par voaisealceuvres, il vous a maintenant réconciliés par
sa mort dans le corps de sa chair, pour vous ffairgitre devant lui saints, irrépréhensibles et san
reproche, si du moins vous demeurez fondés etanédisles dans la foi, sans vous détourner de
l'espérance de I'Evangile que vous avez entendia éjé préché a toute créature sous le ciel,rdt do
moi, Paul, j'ai été fait ministre."



"Car l'affection de la chair est inimitié contreej parce qu'elle ne se soumet pas a la loi de'Dieu
parce qu'elle veut vivre en dehors de la loi diyelk veut suivre la voie du péché, la voie de la
transgression de la loi. "Elle ne se soumet pada tle Dieu, elle ne le peut méme pas." Et "edlde
peut méme pas" puisqu'elle n'est pas affranchia & du péché et de la mort, n'ayant pas regu le
Saint-Esprit de Dieu.

Trop souvent, nous prenons a la légere le pardon.dlous pensons que nous pouvons continuer a
nous laisser aller au péché, que Dieu comprendya'kfinira toujours par pardonner.

C'est a cause de cette facon de voir les choses)as n'arrivons pas a vaincre le levain qui rolie
encore a la peau.

Le pardon, c'est comme une police d'assuranceusi @n arrivons a avoir trop d'accidents de vaijture
ou si nous avons trop souvent le feu a la maisassureur se lassera et il finira par annuler sa
couverture.

Si nous comptons trop sur le pardon divin, nousdirs t6t ou tard par éteindre I'Esprit de Dieu en
nous, et cela arrivera parce que nous serons @étpefs inattentifs, parce que nous marcheronsldans
compromission et que nous nous laisserons alkefaiblesse, oubliant que ce sont les forceurs, les
violents, les énergiques, les pousseurs, les ceuragui entreront dans le Royaume.

Nous devons fixer notre esprit a vaincre, a rejeecompromis, mais nous devons fixer notre esprit
nous-mémes, car Dieu ne le fera pas a notre place.

Trop souvent, nous partons du principe que nousresrhumains, que Nous ne serons jamais parfaits
au cours de cette vie et que Dieu le sait. Mai® daton de penser n'est faite que d'excuses. ptis
enfants, je vous écris ces choses, afin que vopgctgez point” (1 Jean 2:1).

Il est préférable de ne pas pécher que de pécl&@tet pardonné. Chaque fois que nous résistons au
péché, nous investissons dans la formation de nateetere. Par contre, lorsque nous péchons,neus
progressons plus dans cette formation du cara@areontraire, nous détruisons partiellement ce que
nous avons construit. Nous perdons du terrain.

Le pardon ne nous remet pas dans la conditionldgnelle nous nous trouvions avant de pécher.
Le caractére se forme sous les diverses pressilastentation, en prenant alors les décisiong$st
des décisions qui sont conformes a la volonté @& Bt non a la nbtre.

N'oublions jamais que notre caractére se consémtiément, mais il peut étre détruit tres rapidemen
En fixant notre esprit sur ce qui est bien, en w#rant la facon divine de vivre et non pas la@&den
résistant au mal, nous nous construisons une blitigne de défense.

Romains 8:8: "Or ceux qui vivent selon la chairsaaraient plaire a Dieu." "Or ceux qui vivent seln
chair [dans le péché, avec des pensées charnaliesjuraient plaire a Dieu." Voila pourquoi ilstson
séparés de Dieu, comme cela est écrit dans Esdi@5Non, la main de I'Eternel n'est pas troprt@u
pour sauver, ni son oreille trop dure pour entenldias ce sont vos crimes qui mettent une séparatio
entre vous et Dieu; ce sont vos péchés qui vousetasa face et I'empéchent de vous écouter”.
Romains 8:9: "Pour vous, vous ne vivez pas selahddér, mais selon I'esprit, si du moins I'Espet d
Dieu habite en vous. Si quelqu'un n'a pas I'EslgriChrist, il ne lui appartient pas.”

"Pour vous": rappelons-nous que Paul écrit a teux qui, & Rome, sont bien-aimés de Dieu, appelés
saints, parce que mis a part par Dieu dans unientgdrécis, parce qu'ils ont recu le Saint-Espit d
Dieu. "Vous ne vivez pas selon la chair, mais sé&sprit, si du moins I'Esprit de Dieu habite eus."
Dieu donne le Saint-Esprit aprés le baptéme, lerfidposition des mains, a tous ceux qui ont laris
décision de Lui obéir, et obéir a Dieu, c'est puatr tout ce qui est repris dans Sa parole. "Sggue

n'a pas I'Esprit de Christ, il ne lui appartiens.pa/ici donc l'importance de ce que Jean affidars sa
premiere épitre au chapitre deux et au versettsikexrit: "Celui [il est question ici de celui gse dit
chrétien et qui est véritablement chrétien, c'edir@ disciple de Christ] qui dit qu'il demeurelan[que
Jésus-Christ demeure en lui, comme lui-méme denaudesus-Christ] doit marcher [doit vivre] aussi
comme il a marché [a vécu] lui-méme."

Ceci est a rapprocher de ce que le Christ a afftams Jean 15:4 ou Il disait: "Demeurez en ma et |
demeurerai en vous", autrement dit: "Vivez confarmeét a mon enseignement, a mon exemple, et je



vivrai en vous." Comment? Par le Saint-Esprit!

Par conséquent, Jésus-Christ, qui a gardé les codemeents de Son Pére, ne viendra pas vivre dans
guelgu'un qui Le rejette. Jésus-Christ, qui a torgmbservé le repos du samedi, ne viendra pas vivr
dans quelqu'un qui observe le dimanche ou qui dénsique c'est sabbat tous les jours.
Jésus-Christ, qui a toujours observé les fétetierhel décrites dans Lévitique 23, ne viendravypas
dans quelgu'un qui les rejette.

Etre chrétien aux yeux de Dieu, et non pas a nosres yeux, c'est vivre "de toute parole qui seriad
bouche de Dieu", c'est vivre sans compromis, sanmg-dnesure, c'est vivre sans négliger les grandes
choses ni les petites choses.

Or toutes les Eglises du monde qui s'octroiengjiiétte "chrétienne” négligent les grandes choses
lorsqu'elles rejettent le deuxieme commandemerie quatrieme, ou Lévitique 23, etc.

Romains 8:10: "Et si Christ est en vous, le coitpest vrai, est mort a cause du péché, mais Itesstr
vie a cause de la justice.”

"Et si Christ est en vous", si Jésus-Christ vivigaen vous, s'll vit cette méme vie qu' Il a véabors
gu'll était sur cette terre, "le corps, il est yest mort a cause du péché." Le corps, bien entest
mort, il a été crucifié avec Jésus-Christ seloraal 2:20: "J'ai été crucifié avec Christ; et siige ce
n'est plus moi qui vis, c'est Christ qui vit en edije vis maintenant dans la chair, je vis danf®i au
Fils de Dieu, qui m'a aimé et qui s'est livré Il&me pour moi.” Il a ensuite été enseveli dans Beau
baptéme pour que nous marchions en nouveauté deloie Romains 6:4. "Mais l'esprit”, le Saint-
Esprit recu au sortir de la tombe liquide, lord'deposition des mains, cet "esprit est vie a caleséa
justice".

Que veut dire Paul?

Parce que nous avons pris la décision de vivrendeljustice de Dieu ("Les commandements sont
justice" - Ps. 119), parce que nous avons prigtésibn de vivre conformément a la loi du
gouvernement de Dieu, nous avons recu le SainttEgm Dieu ne donne qu'a ceux qui Lui obéissent,
gu'a ceux qui se soumettent a Ses lois, a Son goament, et cet Esprit que Dieu nous a donné est vi
Comment peut-il étre vie? La réponse se trouve Bawnsrset suivant qui est un verset clé.

Romains 8:11: "Et si I'Esprit de celui qui a res#t@sJésus d'entre les morts habite en vous, geld
ressuscité Christ d'entre les morts rendra aus$e la vos corps mortels par son Esprit qui hadite
vous."

"Et si [remarquons bien le conditionnel] I'Espré celui qui a ressuscité Jésus d'entre les mbaagjit
du Tres-Haut, Celui qui devait devenir le Pere aun@nt ou Jésus-Christ a été engendré dans leeein d
Marie] habite en vous, celui qui a ressuscité Cllfentre les morts [donc le Pére] rendra [remanguo
le temps futur du verbe] aussi la vie a vos corpgels par son Esprit qui habite [qui demeure
maintenant] en vous."

Et pour qu'il demeure en nous, il a été nécesgaeenous abandonnions la voie du péché, il a été
nécessaire que nous nous repentions des faut&epads toutes les transgressions de la loi gigmtva
fait partie de notre mode de vie. Il a été nécesspie nous comprenions et acceptions le baptéme et
gu'ensuite, aprés tout cela, le Saint-Esprit noitsdlenné par Dieu au moyen de I'imposition deswhai
d'un ministre de la seule et véritable Eglise deuDcette seule Eglise batie par le Christ, laesqui
n'‘enseigne pas le péché en demandant le rejeedggthe et quatrieme commandements et de
Lévitique 23.

Romains 8:12: "Ainsi donc, fréres, nous ne somno@# pedevables a la chair pour vivre selon la
chair."

"Ainsi donc, freres [titre donné a ceux qui consait la loi, cette loi qui exerce son pouvoir sur
I'nomme aussi longtemps qu'il vit - Rom. 7:1], naessommes point redevables a la chair [nous n&avon
aucune reconnaissance a avoir envers la chair,mawusns aucun remerciement a lui adresser pour
vivre selon la chair, parce que nous vivons sedgrcbnvoitises de la chair, selon les oeuvres deda



mentionnées dans Galates 5:19-21]."

Romains 8:13: "Si vous vivez selon la chair, vousimez; mais si par I'Esprit vous faites mourir les
actions du corps, vous vivrez."

"Si vous vivez selon la chair, vous mourrez", sis@ivez selon les ceuvres de la chair, avec des
pensées charnelles, en vous affectionnant auxneadaaux poussées de la chair, vous mourrez
puisque, selon le verset 6, "l'affection de la Gl@est la mort" car, conformément au verset Ife ‘&st
inimitié contre Dieu".

"Mais si par I'Esprit [par I'Esprit de Dieu qui li@en vous] vous faites mourir les actions du sglgs
ceuvres de la chair], vous vivrez [au futur]." Dosicpous faisons "mourir les actions du corps'aidé
du Saint-Esprit qui habite en nous conformément@dmesse du verset 11, Dieu rendra la vie a notre
corps mortel par Son Esprit qui habite en nous.

Romains 8:14: "car tous ceux qui sont conduitd'gaprit de Dieu sont fils de Dieu." "Car tous ceux

qui sont conduits par I'Esprit de Dieu [ce SainpiEscette puissance que Dieu ne donne qu'a qelui

Lui obéit, et non pas a ceux qui vivent dans laggaession de la loi] sont fils [mais fils engersdide
Dieu." Nous ne deviendrons des fils que lorsquesmaitrons comme étres spirituels dans le Royaume,
dans la famille de Dieu, lors de la résurrectioesCalors, mais alors seulement, que nous pogéeon
nom de notre Pére qui est dans les cieux.

L'enfant engendré par son pere dans le sein desame portera le nom de son pere que le jour de sa
naissance. Il en est de méme pour le chrétiereqgendré de Dieu par la puissance du Saint-Esprit,
reste dans le sein de sa mére, I'Eglise de Diag portera le nom de son pére, le nom de Dieu, que
lorsqu'il naitra dans la famille divine.

Romains 8:15: "Et vous n'avez point recu un esiariservitude, pour étre encore dans la craintes mai
vous avez recu un Esprit d'adoption, par lequesmoions: Abba! Pere!"

"Et vous n'avez point recu un esprit de servitpdey étre encore dans la crainte." En effet, latSai
Esprit de Dieu nous a affranchis, dégagés, libdeda loi du péché et de la mort, nous n‘avons donc
plus de raison d"étre encore dans la crainte".

"Mais vous avez recu un Esprit d'adoption, parétqous crions: Abba! Pere!" Ceci est a rapprodeer
Galates 4:4-7: "Mais, lorsque les temps ont étéraptis [lorsque les temps fixés dans Daniel 9:24 on
été accomplis], Dieu [le Trés-Haut] a envoyé sds, Fé d'une femme, né sous la loi [pour étre sous
I'amende de la loi] afin qu'il rachetat ceux qaieént sous la loi afin que nous regussions I'adagdtfin
de sauver I'humanité].”

Le Christ a été sous I'amende de la loi lorsquibaé les péchés de toute I'numanité. Selon 2
Corinthiens 5:21, "Celui qui n'a point connu le Ip&dl I'a fait devenir péché pour nous, afin qoes
devenions en lui justice de Dieu." Lui qui n‘ay@int connu le péché, Il est devenu péché pour,nous
né sous la loi, sous I'amende, sous la malédidgola loi, "afin que nous regussions l'adoptiofésica-
dire la naissance.

"Et parce que vous étes fils [parce que vous étgerelrés de Dieu], Dieu a envoyé dans nos coeurs
I'Esprit de son Fils, lequel crie: Abba! Pére! Ajris n'es plus esclave [serviteur], mais filssieu es

fils, tu es aussi héritier [le serviteur n'héritgmalement pas, alors que le fils hérite de soa]per la
grace de Dieu [par les bontés de Dieu qui nousardé un pardon immerite]"!

Romains 8:16: "L'Esprit lui-méme rend témoignagmée esprit que nous sommes enfants de Dieu.”
"L'Esprit lui-méme [le Saint-Esprit de Dieu] reré@htoignage [confirme a notre esprit, a I'esprit de
I'nomme qui est dans 'homme] que nous sommes tsrfamfants engendrés de Dieu]."

Romains 8:17: "Or, si nous sommes enfants, nousn&snaussi héritiers: héritiers de Dieu et cohésitie
de Christ, si toutefois nous souffrons avec Iun dfétre glorifiés avec lui."

"Dieu, dans ces derniers temps, nous a parlé galslequ'il a établi héritier de toutes choses,lpquel
il a aussi créé le monde" (Héb. 1:2).

Ce verset nous confirme que Jésus-Christ a étbli"étxitier de toutes choses”, de l'univers ergiesi
nous sommes enfants engendrés de Dieu, nous saaonesohéritiers de Jésus-Christ, si nous



souffrons avec Lui, si nous souffrons comme Luici@st a rapprocher de Hébreux 5:7-8: "C'est lui qu
dans les jours de sa chair, ayant présenté avg@dds cris et avec larmes des prieres et des
supplications & celui qui pouvait le sauver de tatjret ayant été exaucé a cause de sa piété [...]"
Nous aussi, nous devons apprendre I'obéissandesp@preuves au travers desquelles nous passons,
parce que Dieu veut nous purifier, nous perfeceéonparce qu' Il veut mouler notre caractere, ce
caractere trop souvent rebelle. C'est grace agoelanous pourrons étre glorifies comme Christ I'est
maintenant: "Ayant les regards sur Jésus, le dHefmnsommateur de la foi qui, en vue de la jpie

lui était réservée, a souffert la croix, mépriggbminie, et s'est assis a la droite du tréne ide.D
Considérez, en effet, celui qui a supporté corgrpessonne une telle opposition de la part desquésh
afin que vous ne vous lassiez point, 'ame déc@aa@Héb. 12:2-3).

Romains 8:18: "J'estime que les souffrances dudeprgsent ne sauraient étre comparées a la gloire a
venir qui sera révélée pour nous."

Que sont nos épreuves, que sont nos souffrancegemangées et passageres a cété de ce que nous
serons pour toute I'éternité. Qu'est-ce que tdataedté de "la gloire a venir'? Si nous compresio

bien cela, nous cesserions de nous inquiéter pated ces choses que les paiens recherchent, nous
nous mettrions a la recherche du Royaume qui gatilbout du chemin étroit, et nous recherchet@ns
justice de Dieu, qui est I'observance, I'obéissanedoi divine et aux commandements.

Romains 8:19: "Aussi la création attend-elle ave@ardent désir la révélation des fils de Dieu.”

"Ainsi la création [tout ce que Dieu a créé, I'ars; I'homme lui-méme] attend-elle avec un ardésird

la révélation [la résurrection] des fils de Dieu.".

Romains 8:20: "Car la création a été soumise arété, - non de son gré, mais a cause de celliycui
soumise, -"

"Car la création [ceci comprend l'univers, ceci poemd I'hnomme aussi] a été soumise a la vanitén- n
de son gré, mais a cause de celui qui I'y a souaisenité de Satan, qui I'a poussé a vouloir greta
place de Dieu, a provoqué un combat dans l'uniders, les astres portent encore les traces; laévani
qui est en 'homme le pousse a polluer, a détogite nature qui I'entoure].”

Romains 8:21: "avec l'espérance qu'elle aussisgrenchie de la servitude de la corruption, pougira
part a la liberté de la gloire des enfants de Dieu.

La création, tout ce que Dieu a créé, espere "paoira la liberté de la gloire des enfants de Digu
hériteront de toute la création, de 'univers engequi feront disparaitre, lorsque le momena semnu,
toute trace de corruption, toute trace de combdé gtollution.

Romains 8:22: "Or nous savons que, jusqu'a celgpargation tout entiére soupire et souffre les
douleurs de I'enfantement.”

La terre était devenue informe et vide et Dieuéad@ins I'obligation, selon le Psaume 104:30, d'en
renouveler la surface. "La création tout entiergpg@ et souffre les douleurs de I'enfantementg, el
attend de naitre de nouveau dans toute sa beaetesi, Paul se sert ici d'une image qu'il veut
comparer au chrétien, comme le prouve le verseastii

Romains 8:23: "Et ce n'est pas elle seulement; n@ais aussi, qui avons les prémices de I'Esptits no
aussi nous soupirons en nous-mémes, en atteradoption, la rédemption de notre corps.”

"Et ce n'est pas elle seulement [ce n'est pasmeunlda création, l'univers qui soupire et qui freuties
douleurs de I'enfantement]; mais nous aussi [Heas;hrétiens], qui avons les prémices de I'Esprit
[nous qui avons recu les arrhes de I'Esprit], remugpirons en nous-mémes, en attendant l'adoption.”
Dans ce chapitre, les traducteurs ont rendu parptazh” ce qui devait étre traduit par "caractéiralf,
par "ce qui est propre a un fils" ou encore paalitgi de fils". C'est aussi la naissance, carut taue
nous ayons des qualités de fils, un caracteré fibar naitre dans le Royaume en attendant "la
rédemption”, la résurrection, la transformation fdére corps”.



Romains 8:24: "Car c'est en espérance que nous esiemves. Or I'espérance gqu'on voit n'est plus
espérance: ce qu'on voit, peut-on I'espérer entore?

Nous ne sommes pas encore sauvés, mais nous asp&dnce de I'étre et nous le serons, si hous
gardons le Saint-Esprit en nous. "Or I'espérantanquoit n'est plus espérance: ce qu'on voit, peut-
I'espérer encore?" Ce qu'on voit, on ne l'espérg plest devenu réalité. Romains 8:25: "Mais gsno
espérons ce que nous ne voyons pas, nous l'ateaden persévérance."”

Le chrétien, le chrétien véritable, attend "avers@eerance”, avec obstination, avec ténacite, avec
volonté et opiniatrete, la gloire, la vie éterneléeRoyaume qu'il ne voit pas encore.

Romains 8:26-27: "De méme aussi I'Esprit nous dates notre faiblesse, car nous ne savons pas ce
qu'il nous convient de demander dans nos prierass NMEsprit lui-méme intercéde par des soupirs
inexprimables; et celui qui sonde les coeurs cdrualle est la pensée de I'Esprit, parce que s&bsh
Dieu qu'il intercede en faveur des saints."

Combien de fois, ne sachant que demander, comreamrttler, ne nous contentons-nous pas de
soupirer vers Dieu, d'invoquer Son nom, de Lui dimesimple merci? Ce qui ne nous empéche pas de
Lui adresser toutes sortes de priéres et de safiphs: "Faites en tout temps par I'Esprit toutetes

de prieres et de supplications. Veillez a cela awvexentiere persévérance, et priez pour tousiets$
(Eph. 6:18).

Romains 8:28: "Nous savons, du reste, que touteseshconcourent au bien de ceux qui aiment Dieu,
de ceux qui sont appelés selon son dessein." 8imas a appelés conformément a Son grand plan
divin pour que nous fassions partie de la premm@vesson, la premiere résurrection, |l S'arrangexa p
que toutes choses, les épreuves et les souffrasmasyurent a notre bien.

Romains 8:29: "Car ceux qu'il a connus d'avandesih aussi prédestinés a étre semblables a¢idmg
son Fils, afin que son Fils fOt le premier-né epltesieurs fréres."

"Ceux qu'il a connus d'avance [avant méme qu'ilseneendent compte que Dieu les appelait], il les a
prédestinés [destinés d'avance] a étre semblalilesage de son Fils [a avoir la méme gloire quikece
gu'a recue Son Fils], afin que son Fils fOt le gemé entre plusieurs freres." "Car celui qui $diec
[Christ] et ceux qui sont sanctifiés [tous ceux guii recu le Saint-Esprit de Dieu] sont tous isfus
seul [du Pere]. C'est pourquoi il [Jésus-Chrigt]pds honte de les appeler fréres, lorsqu'il dit:
J'annoncerai ton nom a mes freres, je te célélaaraiilieu de I'assemblée” (Héb. 2:11).

Romains 8:30: "Et ceux qu'il a prédestinés, ildesissi appelés; et ceux qu'il a appelés, il lssai
justifiés; et ceux qu'il a justifiés, il les a augrifies."

Ceux que Dieu a appelés, Il les a justifiés paaley de Son Fils, et ceux qu'll a justifiés, "d &eaussi
glorifiés" en leur accordant les arrhes de I'Esprit

Romains 8:31: "Que dirons-nous donc a I'égard declbeses? Si Dieu est pour nous, qui sera contre
nous?"

Qui donc pourrait étre "contre nous", lorsque "Déstipour nous"?

“Le roi de Syrie était en guerre avec Israél, ahsdun conseil qu'il tint avec ses serviteursitilMon
camp sera dans un tel lieu. [...] Le serviteurldenhme de Dieu se leva de bon matin et sortitpeti,v
une troupe entourait la ville, avec des chevaudestchars. Et le serviteur dit a 'homme de Dieu: A
mon seigneur, comment ferons-nous? Il réponditcidéens point, car ceux qui sont avec nous sont en
plus grand nombre que ceux qui sont avec eux.é&ps@ et dit: Eternel, ouvre ses yeux, pour qu'il
voie. Et I'Eternel ouvrit les yeux du serviteurj gii la montagne pleine de chevaux et de charfede
autour d'Elisée" (2 Rois 6:8 et 15-17).

Romains 8:32: "Lui, qui n'a point épargné son pedgfs, mais qui I'a livré pour nous tous, comment
nous donnera-t-il pas aussi toutes choses avec lui?

Effectivement, si Dieu est allé jusqu'a sacrifigori propre Fils", nous pouvons avoir la certitudellq
nous fera hériter de "toutes choses" avec JésustQbuisque nous sommes, selon le verset 17,
"cohéritiers de Christ" et qu' Il nous considéergd®mme Ses enfants, Ses enfants engendrés.
Romains 8:33: "Qui accusera les €élus de Dieu? Olest qui justifie!" Satan est I'accusateur degefse
et il ne se fait certainement pas prier pour ali@porter nos péchés, nos compromis, nos négligence
mais "c'est Dieu qui justifie” lorsque nous noyser@ons, et Il nous justifie d'autant plus qualt sue
Jésus-Christ est mort pour payer 'amende de togtesansgressions.

Romains 8:34: "Qui les condamnera? Christ est rbaty plus, il est ressuscité, il est a la drode d



Dieu, et il intercéde pour nous!" Qui donc peutsioandamner? N'avons nous pas été réconciliés avec
Dieu par la mort de Son Fils? Des lors, puisgstiressuscité”, nous serons sauves par Sa vie (Rom.
5:8-10).

N'oublions jamais que nous avons un avocat aupr&ede, c'est Jésus-Christ, notre Sauveur.
Romains 8:35-36: "Qui nous séparera de I'amourtdesiC Sera-ce la tribulation, ou l'angoisse, ou la
persécution, ou la faim, ou la nudité, ou le péxil I'épée? selon qu'il est écrit: C'est a caugeidgi'on
nous met a mort tout le jour, qu'on nous regaradence des brebis destinées a la boucherie."

Qui donc nous séparera de I'amour de Dieu? Queéeddioc qui nous empéchera de continuer a observer
Ses commandements et Ses lois? Qu'est-ce qui lvigseéa de I'Eglise de Dieu? La persécution?
Jésus-Christ I'a supportée! Les souffrances? Jeistist les a supportées! La mort? Jésus-Chridayt a
face et Il est allé jusqu'au bout! Alors quoi? Motanité, notre orgueil, un conjoint, un patron?
Romains 8:37: "Mais dans toutes ces choses nousissmlus que vainqueurs par celui qui nous a
aimes."

Remarquons bien ces mots: "Nous sommes plus gogualrs.” C'est aussi de nous qu'il est question
dans ce verset.

"Mais graces soient rendues a Dieu, qui nous dnwietoire par notre Seigneur Jésus-Christ!" (1.Co
15:57).

"Je puis tout par celui qui me fortifie" (Phil. 8)1 Et donc vaincre aussi! Romains 8:38-39: "Gar |'
I'assurance que ni la mort, ni la vie, ni les angekes dominations, ni les choses présentegsni |
choses a venir, ni les puissances, ni la hautela,profondeur, ni aucune autre créature ne paustes
séparer de I'amour de Dieu manifesté en Jésust@btie Seigneur.”

Puisque nous savons que lI'amour de Dieu a été'@uspaint de ne pas épargner Son propre Fils afin
gue nous puissions étre justifiés et réconcili@canotre Pére qui est dans les cieux, y a t-ilqueel

chose qui pourrait nous éloigner de cet amour imsensurable du Dieu vivant et de Son Fils, notre
Sauveur?

Comme Paul, pouvons-nous affirmer ces mémes iddedappées dans les versets précédents? Qu'en
pensez-vous?
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